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Platforma pé&r té Dregtat e Njeriut

Constitutional Articles: Liria e Besimit, e Ndérgjegjes dhe e Fesé

Constitutional Paragraph: 38 para 2

Liria e besimit, e ndérgjegjes dhe e fesé ngérthen té drejtén pér té pranuar dhe pér té manifestuar fené, té drejtén
pér té shfagqur bindjet personale dhe té drejtén pér té pranuar ose refuzuar pér té gené anétaré i njé bashkésie ose
grupi fetar.

I nstrumentet ndérkombétar e Nenet
No results

Ligjet Nenet
Neni 32

Ligji nr. 06/1- 026 pér azil E drejta e mendimit dhe besimit fetar dheliriné e fesé

Ligji nr. 06/l- 026 pér azil Qeveriae Kosovés do t'iu garantojé aplikuesve té drejtén e ushtrimit

dhe liriné e fesé sipas bindjeve té tyre.
Neni 42

Liria e mendimit dhe besimit fetar

Ligji nr. 06/1- 026 pér azil

Ligji nr. 06/1- 026 pér azil Qeveriae Kosovés do t'i garantojé personit me status refugjati apo
personit me status té mbrojtjes plotésuese té drejtén e ushtrimit,
liriné e mendimit dhe besimit fetar sipas bindjeve té tyre



Ligjet

Ligji nr. 06/I- 026 pér azil
Ligji nr. 06/I- 026 pér azil

Ligji nr. 2004/32 pér familjen i Kosovés
dhe LIGJ NR. 06/L-077 PER

NDRY SHIMIN DHE PLOTESIMIN E

LIGJT NR. 2004/32 PER FAMILJEN |
KOSOVES

Ligji nr. 2004/32 pér familjen i Kosovés
dhe LIGJ NR. 06/L-077 PER

NDRY SHIMIN DHE PLOTESIMIN E

LIGJT NR. 2004/32 PER FAMILJEN |
KOSOVES

Ligji nr. 2004/32 pér familjen i Kosovés
dhe LIGJ NR. 06/L-077 PER

NDRY SHIMIN DHE PLOTESIMIN E

LIGJT NR. 2004/32 PER FAMILJEN |
KOSOVES

Ligji nr. 2004/32 pér familjen i Kosovés
dhe LIGJ NR. 06/L-077 PER

NDRY SHIMIN DHE PLOTESIMIN E

LIGJT NR. 2004/32 PER FAMILJEN |
KOSOVES

Nenet
Neni 69

Revokimi, anulimi apo refuzimi i ripértéritjes sé statusit té
refugjatit

1. Organi kompetent do ta revokojé, ose refuzojé ripértéritjen e
statusit té refugjatit né rastet kur:

1.1. a apo gjo ka pushuar té jeté refugjat né pajtim me nenin 68 té
kétij ligji;

1.2. ai apo ajo ka gené apo éshté pérjashtuar nga té genit refugjat né
pajtim me nenin 8 té kétij ligji.

4. Personit té cilit i éshté revokuar statusi i refugjatit né bazé té nén-
paragrafit 1.2. té paragrafit 1. té kétij neni, dhei cili éshté prezent né
Republikén e Kosovés do t'i garantohen té drejtat i né vijim: e
drejta pér mos diskriminim, e drejta pér liri fetare, gaga né gjykata,
edukim, mos dénimi pér shkak té hyrjes apo géndrimit ilegal,
respektimin e parimit té moskthimit.

Neni 36

Preliminar et (Céshtjet paraprake)

Personat gé déshirojné té lidhin martesé né pajtim me rregullat fetare
(religjioze) nuk mund ta bgné njé gjété tillé, pérderisa atanuk e
déshmojné lidhjen e martesés ligjore me certifikaté té |éshuar nga
regjistri i ofigarit.

Neni 37
Dokumentacioni

(1) Zyrtari ngabashkésiareligjioze, pérparaté cilit éshté lidhur
martesa sipas rregullave fetare, i dérgon ofigarit dokumentin e
nénshkruar nga bashkéshortét, déshmitarét dhe nga pérfagésues |
bashkésisé fetare, duke e dokumentuar me kété lidhjen e martesés.



Ligjet

Ligji nr. 2004/32 pé& familjen i Kosovés
dhe LIGJ NR. 06/L-077 PER

NDRY SHIMIN DHE PLOTESIMIN E

LIGJT NR. 2004/32 PER FAMILJEN |
KOSOVES

Ligji nr. 2004/32 pé& familjen i Kosovés
dhe LIGJ NR. 06/L-077 PER

NDRY SHIMIN DHE PLOTESIMIN E

LIGJT NR. 2004/32 PER FAMILJEN |
KOSOVES

Fshi LIGJI NR. 04/L-149
LIGJ NR. 04/L-149

Fshi LIGJI NR. 04/L-149
LIGJ NR. 04/L-149

Nenet
Neni 38

Regjistrimi

(1) Ofigari éshtéi detyruar gé té regjistrojé martesén e lidhur né
ményreé religjioze brendatri ditésh pas pranimit té dokumentit té
paraparé né kété Ligj.

(2) Menjéheré pasregjistrimit té martesés religjioze né librin améz
té té kurorézuarve, ofigari do té |éshojé certifikatén e martesés fetare
(religjioze).

Neni 32
Rendi shtépiak

1. Me aktin nénligjor pér rendin shtépiak né institucionet
korrektuese (mé tgj: akti pér rendin shtépiak), té cilin e nxjerré
Ministri, rregullohet organizimi dhe ményra e jetés sé personave té
dénuar dhe té personave té paraburgosur, e né vecanti:

1.4. ményrae plotésimit té nevojave fetare;

Neni 89
E drejta pér ushtrimin efesé

1. Personi i dénuar katé drejté té marré pjesé né ceremoni fetare dhe
télexojé literaturé fetare.

2. E drejta pér t'u vizituar nga pérfagésuesi kompetent i fesé
pérkatése nuk mund té kufizohet. Koha e vizitave pércaktohet me
aktin pér rendin shtépiak.

3. Me kérkesé té personave té dénuar, drejtori i institucionit
korrektues mund té caktojé vizitaté rregullta té pérfagésuesit
kompetent té fesé pérkatése né institucionin korrektues, nése numri i
personave té dénuar té té njgtit besim fetar e arsyeton kété.

4. Drejtori i institucionit korrektues pérkohésisht mund t'i
pérjashtojé personat e dénuar nga ceremonité fetare, nése
pérjashtimi i tillé éshté i nevojshém pér rugjtjen e rendit dhe té
sigurisé dhe lidhur me kété njoftohet pérfagésuesi kompetent i fesé.

5. Ceremonité fetare mbahen né lokal e té vecanta té pérshtatshme té
institucionit korrektues.



Ligjet

LIGJ Nr. 06/L - 054 PER GIYKATAT
LIGJl Nr. 06/L - 054 PER GJYKATAT

Ligji Nr. 02/L-31 PER LIRINE
FETARE NE KOSOVE
Ligji Nr. 02/L-31 PER LIRINE
FETARE NE KOSOVE

LIGJ Nr. 05/L -028 PER TATIMIN NE
TE ARDHURAT PERSONALE
LIGJ Nr. 05/L -028 PER TATIMIN NE
TE ARDHURAT PERSONALE

Nenet
Neni 7.1

Qagané Gjykata

1. Gjykatat tragjtojné té gjithé personat né ményreé té barabarté,
askush nuk mund té diskriminohet né bazé té racés, ngjyrés, gjinise,
gjuhés, fesé, mendimeve politike ose té tjera, prejardhjes kombétare
apo shogérore, lidhjes me ndonjé komunitet, pronés, gjendjes
ekonomike, gjendjes sociae, orientimit seksual, lindjes, aftésisé sé
kufizuar ose ndonjé statusi tjetér personal.

Neni 1
Liria Fetare

1.1. Cdo njéri katé drejté té gézojé liriné e mendimit, ndérgjegjes
dhe besimit fetaré. Kjo e drgjté pérfshiné liriné pér té pasur ose pér
té mos pasur fe, pér té mbajtur apo pér té ndérruar fené ose besimin,
dheliriné pér té manifestuar fené ose besimin, qofté si individ ose né
bashkési me té tjerét, publikisht ose privatisht, pérmes adhurimit,
predikimit, praktikimit dhe ceremonive.

Neni 28
Zbritjet elgjuara pér aktivitetet meinteres publik

1. Kontributet e dhéna nga tatimpaguesit ge mbajné regjistrime sipas
paragrafit 5 té nenit 33, né formé té donacionit dhe sponsorisimeve
pér géllime humanitare, shéndetésore, edukativoarsimore, fetare,
shkencore, kulturore, mbrojtje té ambientit dhe pér géllime sportive
sipas kétij ligji konsiderohen si kontribute té& dhéna pér interes
publik dhe lgjohen si shpenzime deri né maksimumin pregj dhjeté
pérqgind (10%) té té ardhurave té tatueshme té llogaritura pérpara se
té jeté zbritur ky kontribut.

2. Njé kontribut i lgjueshém sipas paragrafit 1 té kétij neni, duhet t'i
béhet:

2.2.4. institucionet fetare;



Ligjet

LIGJl Nr. 04/L-046 PER
RADIOTELEVIZIONIN E KOSOVES,
LIGJl Nr. 04/L-046 PER
RADIOTELEVIZIONIN E KOSOVES,

LIGJI Nr. 04/L-046 PER
RADIOTELEVIZIONIN E KOSOVES,
LIGJI Nr. 04/L-046 PER
RADIOTELEVIZIONIN E KOSOVES,

decisionTitle* decisionDescription*
Nuk karezultat

Nenet
Neni 7

Obligimet e RTK-sé né lidhje me pérmbajtjen, kanalet dhe
shérbimet

1. Obligimet e shérbimit publik té RTK-sé né lidhje me pérmbajtjen,
kanalet dhe shérbimet gé ofron ai né ményré té vecanté duhet té
pérfshijnési vijon:

1.16. vémendje e veganté duhet t'i kushtohet pozités shogérore dhe
aktiviteteve té komuniteteve té regjistruara fetare.

Neni 18
Politika redaktuese dhe e pérmbajtjeve programore

4. RTK nuk do té transmetojé asnjé material, i cili me pérmbajtjen,
néntekstin, dykuptimésing, aludimin ose edhe me tonin, nxit
diskriminim né bazé té racés, ngjyrés, gjinisé, gjuhés, fess,
mendimeve politike ose té tjera, prejardhjes kombétare a shogérore,
lidhjes me ndonjé komunitet, pronés, gjendjes ekonomike, sociale,
orientimit seksual, lindjes, aftésisé sé kufizuar ose ndonjé statusi
tjetér personal.



